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Idioma akawayo 


El akawayo (tamien llamau akawaio, 
acawayo, akawai, acahuayo, kapon, 
kapong o waica ) ye unu d'aprosimao 50 
idiomes caribe, falau na rexon centro- 
occidental de Guayana, sobremanera na 
rexon del altu Mazaruni, los sos afluentes, 
cuantimas el rlu Ireng/ 1 ^ y al norte del 
Amazones. Anque munchos de los que 
falen l'idioma nun viven n'aldegues, hai un 
numberu de centres poblacionales akawaio, 
notablemente los Kamarang, Jawalla, 

Waramadong, y Kako. Unes 6.000 persones 
falen akawaio, dalgunes d'elles, magar una 
minorla, nel estau Monagas y el conceyu 
Roscio del estau Bolivar, ^ Venezuela y en 
Roraima, Brasil, ^ onde se-y conoz como 
IngarikoJ 3 ^ 

El akawayo ye un idioma marginalmente 
entendible por otres llingiies caribe, como 
los pemon (arecuna) y macusiJ 3 ^ Se 
traducieron y escribieron un contable 
numberu de llibros nel idioma, como partes 
de la Biblia,^ "Como se formo'l camin 
ente Kurupung y Kamarang ente otros 
incluyendo cuentosJ 3 ^ Ye una llingua que baxa del Karinya (Karina) amazonicu, unos 80 anos a. 
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Falantes 


Segun datos recien anguano hai 5.986 akawaio-parlantes, distribuyros por naciones de la siguiente manera: 

■ Brasil: 675 

■ Venezuela: (Guayana Esequiba): 4.500 


























■ Venezuela: 644 (1992)13 

Distribution Demografica 


En Brasil l'idioma abonda al norte d'Estau de Roraima, ente les fronteres con Venezuela y Guayana 
Esequiba, nesta zona al idioma conozse como "ingariko". En Guayana Esequiba, onde habiten la mayoria de 
los akawaio-parlantes, na Rexon del Cuyuni - Mazaruni, nel Altu del riu Mazaruni y los sos afluentes 
Potaro, Ireng y Cotingo. En Venezuela vive na frontera oriental del Estau Bolivar, especrficamente en San 
Flaviano, San Martin de Turumban y Araymatepuy, ente otres del Conceyu Autonomu Sifontes, onde los sos 
falantes se autonombran "Piapokos". 

Historia 


Spike Gildea y Desrey Fox, llingiiistes, ellaboraron una ortografra pa esti idioma, que foi apurrida a los 
habitantes de Guayana Esequiba. En 1873 los misioneros catolicos ellaboraron una escritura akawaio y 
traducieron la Biblia a esta llingua. 

Falau hasta va cuatro decades per miles de connacionales indrxenes akawaios que poblaben les marines del 
delta y quien, darreu fueronse a les selves de Guayana, pa dempues movese escontra'l Territoriu del 
Esequibo, onde s'instalaron conformando una nacion amerindia, que topeto colos interes de los nativos 
(negros) guyaneses, quien, por entemediu del poder britanicu, apoderar d'esti territoriu venezolanu, giiei dra 
en reclamation. 

La permanencia de los ancestros akawaios n'El Esequibo anicio una transculturizacion de los sos 
descendientes, quien adoptaron -por obligation- el idioma ingles, cuidao que-yos foi prohibru falar la llingua 
nativa, el arahuaco. Elio ye que considerandose ciudadanos venezolanos, los amerindios empecipiaron na 
decada de los 60 lo que foi denominau “La Revuelta de Rupununi”, cuando estos indrxenes proclamaron la 
so independencia del gobiernu guyanes, declarando ser ciudadanos venezolanos, fueron repelidos y 
espulsaos del territoriu en cuestion, tornando nuevamente a Venezuela ya instalandose nel estau Bolivar, 
especrficamente nesti conceyu Sifontes onde s'aniciaron, formando comunidaes billingiies, ingles-espanol, 
como San Flaviano, San Martin de Turumban y Araymatepuy, ente otres. Onde nuevamente sufrieron otra 
transculturizacion idiomatica, esta vegada pol espanol. 

Esto, al travies de los anos causo la estincion de la so llingua madre, el akawaio. Falau unica y puramente 
polos vieyos quien, al sumir, llevaronse consigo la llingua de los sos ancestros. Una y bones les nueves 
xeneraciones d'indrxenes arahuacos aniciaos en Venezuela, esautamente na parroquia Dalla Marina y San 
Isidro del conceyu Sifontes, adoptaron l'espanol como la so nueva llingua. Segrin senalar con marcada 
esmolicion la Capitana Indixena Dawn de Gomez. 

Ver tamien 

■ Llingues amerindies 

■ Llingues de Venezuela 
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